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Colocviul Dora D’Istria, Balcanii si Orientul

Colocviul Dora D’Istria, Balcanii si Orientul. Noi perspective i aborddri
disciplinare se inscrie in seria preocupdrilor cercetitorului Liviu Bordas de a readuce in
memoria publicului romdn un personaj de exceptie, nom de plume Dora d’lstria.
Organizat sub egida Academiei Romane i a Institutului de Studii Sud-Est Europene in
data de 26 septembrie 2012 la Casa Oamenilor de Stiinti, colocviul a readus in fata
publicului roméinesc numele si opera Elenei Ghica (n. 22 ianuarie 1828, Bucuresti-d. 17
noiembrie 1888, Florenta), céasdtoritd cu ducele Koltsov-Massalsky, nepoatd a
domnitorului Grigore Ghica al [V-lea.

Beneficiind incd din copildrie de o educatie de exceptie cu savantul grec G. G.
Papadopoulos, a continuat studiile la Dresda, Viena, Venetia si Berlin. fntoarsa in tard in
1849, se casitoreste cu ducele rus Alexandr Koltsov-Massalsky si traiesc impreuna cafiva
ani in Rusia, mai ales in Sankt Petersburg, unde Dora are ocazia sa facd o comparatie
intre crestinismul occidental si bigotismul ortodoxist rus. Climatul rus fiind defavorabil
sandtitii ei, cdlatoreste in Elvetia, apoi in Grecia, Anatolia, Franta, Irlanda, Statele Unite,
stabilindu-se la Florenta, in Italia. Scrie in limba francezi, facand cunoscute Europei
realititile balcanice din punct de vedere religios, etnografic, artistic. A imbratisat cauza
migcarilor nationale din Grecia si Albania (tari de care o legau ridicinile familiale), de
emancipare a civilizatiilor Orientului §i de emancipare a femeilor.

Moderatorul Liviu Bordas identificd in cilatoriile Dorei D’Istnia trei
componente:; cilitoria reald, cilitoria imaginard §i calitoria livrescd, iar opera sa o
imparte in doud categorii: articole jummalistice de popularizare si carfile, mai cunoscute
fiind acestea din urma.

Antonio d’Alessandri, de la Universitatea Roma Tre, autor al unei monografii
dedicate scriitoarei, scoate in eviden{d in comunicarea sa, Dora d'Istria et le voyage
comme écriture, calitdtile acesteia: cilatoare, cosmopolitd, intelectuald §i cetitean
european, caracterizdndu-i stilul drept eclectic si eterogen: nici simple carti de calatorie,
nici studii pe deplin stiingifice, stilul sdu unic ficind cunoscute Occidentului realititile
sud-est europene.

Istoricul Georgeta Filitti, in comunicarea sa Cdldatarii in Rumolia si Movreea,
manuscrisul regdsit din edifia romdneasca a operelor Dorei d'Istria (tradus de Grigorie
Peretz), constatd raritatea editiilor romanesti ale operei scriitoarei si face un itinerariu
interesant al preocupdrilor dedicate natiunilor balcanice in care aceasta isi regaseste
radicinile familiei, invocand atit elementele geografice, cit si elemente de artd populara.

lleana Mihiila, de la Facultatea de Limbi Striaine, Universitatea din Bucuresti,
evocd in prezentarea sa, Civilizatia turca in scrierile Dorei d’Istria, cunoscutele
paragrafe eminesciene din Scrisoarea a Ill-a in care se relateazd visul sultanului,
invocdnd probabilitatea ca Eminescu si fi cunoscut legenda sultanului si a lunii prin
intermediul operei Dorei d’Istria, dar si regretul ca fondul Eminescu de la Biblioteca
Centrald Universitara, care ar fi putut stabili cu certitudine anumite filiagii de idei, ar fi
ars in incendiul din timpul revolutiei din decembrie 1989. lleana Mihiila a propus numele
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polivalentei personalitati a Dorei d’Istria in cadrul unui proiect multinational in arealul
studiilor feministe.

Iordan Datcu, cercetator la Institutul de Istorie si Teorie Literard, in studiul séu,
Dora d’Istria §i etnografia Europei de Sud-Est, pune in legdturd contemporaneitatea
studiilor etnografice ale Dorei d’Istria cu lupta roménilor transilvineni pentru afirmarea
identittii nationale prin studii etnografice, citdnd in acest sens lucriri ale lui G. Baritiu.

O masi rotundd dedicata proiectului editirii Operelor Complete ale Dorei
d’Istria a reiterat dorinta specialistilor de a realiza o edifie completd care si redea
publicului romanesc aceastd scriitoare pe nedrept ldsatd prada uitdrii, oferta rdmanand
deschisa editurilor care vor dori sa contribuie la acest proiect.

Sesiunea a [I-a a fost deschisd de George Enache de la Universitatea “Dundrea
de Jos”, cu o comunicare privind influeniele religioase si ideile progresiste in opera Dorei
d’Istria. Comunicarea a fost foarte bine organizata, argumentata sistematic. Prezentarea a
debutat cu o comparatie intre ideile lui Budha si cele ale lui Marx, demonstrand
perenitatea unor idei, credinte, regasite §i la Dora d’Istria. De asemenea, spiritul
romantismului a influentat-o si el pe Dora d’Istria. Ea fiind implicatd social a promovat
crestinismul, mai ales ortodoxia, dar un crestinism activ, progresist, opus misticismului.
Totodati, ea prezenta Occidentul caracterizat prin ragionalism, echilibru, civilizatie in
paralel cu Orientul pasivitafii, misticismului, evadarii din realitate.

H. C. Cicortas, de la Centro per le Scienze religiose din Trento, a prezentat
scrisori ale Dorei d’Istria aflate in arhivele italiene, precizand ci toate au fost redactate in
limba franceza, desi autoarea traia in Italia. Sunt pastrate astfel informatii cu valoare
diferitd care pot fi deduse din aceste scrisori: opinii ale Dorei d’Istria privind importata
culturii, a cantecelor populare, numeroase informatii despre gridina lucratd de Dora
d’Istria in casa ei din Florenta i multe altele. De refinut uneori §i terminologia utilizata
de Dora d’Istria, de exemplu teritoriul Transilvaniei este numit “teritoriu al Italiei
rasdritene™.

Biografia si influenta culturald, educativd exercitatd de G. Papadopol asupra
Dorei d’Istria au fost prezentate de Lia Brad Chisacof, cercetatoare la Institutul de Studii
Sud-Est Europene si moderatoarea sesiunii. Papadopol a fost profesor, publicist,
politician, care a copilarit in Principatele Romane, a trdit cea mai mare parte a vietii in
Grecia, la Atena, unde a activat si ca profesor de istoria artei. El a influen{at §i cultura
Dorei d’Istria, educand-o, probabil, in limbile greaca si franceza.

O comunicare complexd despre Dora d’Istria a fost sus{inutd de Liviu Bordas,
cercetator la Institutul de Studii Sud-Est Europene, care a prezentat si demonstrat cu
importante surse istorice opiniile Dorei d’Istria: conceptia religioasd (ortodoxismul
considerat superior catolicismului), etnicd (o adevirati scard ierarhicd a etniilor din
Balcani, turcii fiind la nivelul inferior, apoi bulgarii, sirbii, la nivel superior fiind
considerati romanii, grecii si albanezii), istoricd (pelasgii considerati arienii Balcanilor,
strimosii nostri) si multe altele. De asemenea, a analizat scrieri ale Dorei d’Istria despre
istoria Orientului care s-au pastrat.

Colocviul s-a finalizat prin discutii, scurte prezentari ale opiniilor domnilor
Nicolae-Serban Tanasoca si Mihai Dimitrie Ghica.

Ca arhivisti, am fost interesati de povestea arhivei acestei scriitoare, care a lasat
mostenire o buna parte din averea sa Eforiei Spitalelor Civile, iar Primiria Bucuresti,
executor testamentar, nu a exprimat un minimum de recunostintd folosind numele
donatoarei intr-un toponim de orice fel: stradd, fundatie, monument etc. Aflim dintr-un
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articol al lui Liviu Bordas din 2008: “Desigur, in privinta corespondentei inedite si a
manuscriselor Dorei d’Istria care s-au mai pistrat, rimine incd aproape totul de ficut.
Arhivele ruse si elene nu si-au tridat incd secretele in privinga ei, iar cele germane,
austriece, elvetiene, americane, braziliene, chiar si cele franceze abia au l3sat intrezirite
paginile acoperite cu frumoasa-i caligrafie. Mirturisesc cd nu am incetat si sper cé arhiva
ei personald, ale cirei urme s-au pierdut dupd moarte, se pastreaz undeva — daca nu in
vreun subsol italian, atunci in intunericul uneia dintre institutiile rusesti specializate in
administrarea uitdrii. Cici, asa cum Elena Ghica nu a renunfat la cetifenia rusd, nici
omniprezentii agenti ai Imperiului nu au pierdut-o din vedere pe principesa Koltzov-
Massalski. Prima persoani care s-a prezentat la Villa d’Istria, a doua zi dupd moartea
proprietarei, a fost chiar consulul rus din Florenta. Imperiul s-a gribit si-gi puna sigiliul
atit pe liazile cu manuscrise, cit §i pe biblioteca celei care ratase ultima sansi a
Rurikovicilor de-a mai avea un mostenitor”'.

Filiera romand a arhivei Elenei Ghica ar putea fi urmiritid in fondul Eforia
Spitalelor Civile, institutie expropriatd de guvernul Averescu in 1921 si preluatd probabil
de Ministerul Sandtatii.

in fondul familial Ghica de la Arhivele Nationale intilnim corespondenti
referitoare la chestiuni oficiale, personale si patrimoniale ale membrilor familiei Ghica,
respectiv Grigore Al. Ghica, numeroase situatii con{inind venituri §i cheltuieli ale casei
marelui ban M. Ghica (tatal Dorei) in timpul vietii, dar §i dupd moartea acestuia, situatia
mogiilor, printesa Elena Masalski (Dora d’Istria) apirind doar in citeva documente
atestind plagi ficute unor persoane, in scrisori despre chestiuni familiale, un proces
pentru mostenire cu Gh. Ghica §i Vladimir Ghica, cadouri primite de ziua ei de nastere in
1882.

Laura Dumitru
Monica Negru

Din Rusia — cu sufletul deschis

O intreagi pleiadi de scriitori, critici literari, traducitori, editori de carte, artigti
plastici, regizori, scenaristi §i actori rusi s-a perindat in Bucuresti la finele anului pentru a
sdrbatori “Zilele culturii ruse «Din Rusia — cu sufletul deschis»”. Aflat la a doua editie,
evenimentul, desfagurat sub auspiciile Agentiei Federale de Presi §i Comunicare in Masi
si ale Ambasadei Federatiei Ruse la Bucuresti, s-a petrecut in Capitala si in citeva man
orage ale tarii (Cluj-Napoca, Constanta si lasi), in perioada 20 noiembrie-7 decembrie
2012,

Organizatorii rugi si partenerii lor din Roménia — Biblioteca Metropolitana,
Departamentul de Filologie Rusid si Slavd al Facultitii de Limbi §i Literaturi Strdine,
Centrul Cultural Rus al Academiei de Studii Economice, Comunitatea Rusilor Lipoveni
din Romania, Ministerul Culturii si Patrimoniului National, Primdria Municipiului
Bucuresti §. a. — gi-au propus nu doar si prezinte publicului roman cultura rusa de astizi,

! Liviu Bordas, Dor de Dundre gi alte nostalgii cosmopolite. Prequl cosmopolitismului, in editia
online a “Observatorului Cultural”: http://www.observatorcultural.ro/Dor-de-Dunare-si-alte-
nostalgii-cosmopolite*article]D_20309-articles_details.html.
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